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SMERNICA RADY
z 3. decembra 1987

o aproximdcii prdvnych predpisov Clenskych $titov o opatreniach proti emisidm plynnych
znedistujicich litok zo vznetovych motorov urenych na pohon vozidiel

(88/77/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva a najmi na ¢lanok 100A,

so zretelom na ndvrh Komisie ('),
v spoluprdci s Eurdépskym parlamentom (%),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (),

kedZe je dolezité prijat opatrenia s cielom progresivneho
vytvdrania vnatorného trhu v priebehu obdobia, ktoré konci
31. decembra 1992; kedZe vnitorny trh bude zahffiat oblast
bez vniitornych hrani¢nych priechodov, v ktorom bude zabez-
peceny volny pohyb tovaru, osob, sluzieb a kapitalu;

kedZe prvy program cinnosti Eurépskych spolocenstiev pre
ochranu Zivotného prostredia, schvdleny Radou 22. novembra
1973 vyzyval na zohladnenie najnovsich vedeckych poznatkov
pri boji so znecistenim atmosféry, sposobenom plynmi emito-
vanymi z motorovych vozidiel a na prislusné doplnenie smer-
nic prijatych skor; kedze treti program ¢innosti stanovuje
dalsie ¢innosti, ktoré sa maji vykonaf na vyrazné zniZenie
sticasnej hladiny emisii znecistujicich litok z motorovych vo-
zidiel;

kedZe technické poziadavky, ktoré musia motorové vozidld
spliat podla vnatrostitnych pravnych predpisov, sa okrem
iného tykajii emisie plynnych znecistujicich litok z naftovych
motorov uréenych na pouzitie vo vozidlich; kedZze tieto po-
ziadavky sa odliSuji od jedného ¢lenského $titu k druhému;
kedze tieto rozdiely by mohli obmedzit volny obeh uvedenych
vyrobkov;

kedZe je preto potrebné, aby vsetky ¢lenské staty prijali tie isté
poziadavky bud ako doplnok k existujicim pravidlim, alebo
ako ndhradu existujiicich pravidiel, aby sa najmd umoznilo
zavedenie EHS typového schvilenia pre kazdy typ vozidla, ¢o

() U.v.ES C 193, 31.7.1986, s. 3.

() Stanovisko parlamentu z 18. novembra 1987 (U. v. ES C 345,
21.12.1987, s. 61).

() U.v. ES C 333,29.12.1986, s. 17.

bolo predmetom smernice Rady 70/156/EHS zo 6. februdra
1970 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych Stitov
o typovom schvdleni motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel (), naposledy zmenenej a doplnenej smernicou
87/403/EHS (;

kedze je potrebné dodrziavat technické poziadavky prijaté Hos-
podarskou komisiou Spojenych narodov pre Eurépu v jej na-
riadeni ¢. 49 (jednotné ustanovenia tykajace sa schvilenia
naftovych motorov z hladiska emisie plynnych znecistujticich
latok), ktoré je pripojené k zmluve z 20. marca 1958 tykajtcej
sa prijatia jednotnych podmienok schvélenia a vzdjomného
uzndvania schvdlenia pre zariadenia motorovych vozidiel
a suciastky;

kedZe Komisia sa zaviazala dodat Rade najneskor do konca
roku 1988 ndvrhy tykajice sa dalsieho znizenia medznych
hodnoét pre tie tri zneCistujice latky, ktoré podliehaji tejto
smernici, a stanovujiice medzné hodnoty pre emisie Castic,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Na tcely tejto smernice:

— ,vozidlo“ znamend akékolvek vozidlo pohdnané naftovym
motorom, uréené na prevadzku na ceste, s alebo bez
karosérie, ktoré md najmenej Styri kolesd a maximélnu
ndvrhovt rychlost prevysujicu 25 km/h, s vynimkou vozi-
diel kategérie M1, ako sii definované v casti 0.4 prilohy
I k smernici 70/156/EHS s celkovou hmotnostou neprevy-
Sujicou 3,5 tony a vozidiel, ktoré sa pohybujii po kolajni-
ciach, polnohospoddrskych traktorov a strojov a vozidiel
uréenych na verejné préce,

() U.v.ESL 42, 23.2.1970, s. 1.
() U.v.ES L 220, 8.8.1987, s. 44.
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— ,motor naftového typu“ znamend naftovy motor, pre ktory
moze byt udelené typové schvilenie zvlastnej technickej
jednotky v zmysle clanku 9 pism. a) smernice 70/156/EHS.

Cldnok 2

1. Od 1. jula 1988 nemdze Ziadny clensky $tit na zaklade
tykajicom sa plynnych znecistujicich latok emitovanych
z motora:

— odmietnut udelit EHS typové schvélenie alebo vydat doku-
ment uvedeny v c¢lanku 10, ods. 1, poslednd zardzka
smernice 70/156/EHS, alebo udelit ndrodné typové schvd-
lenie pre typ vozidla pohdnaného naftovym motorom alebo

— zakdzaf registrdciu, predaj, uvedenie do prevadzky alebo
pouzivanie takychto vozidiel alebo

— odmietnut udelit typové schvilenie EHS alebo udelit na-
rodné typové schvilenie pre typ vozidla pohdnaného na-
ftovym motorom alebo

— zakdzat predaj alebo pouzivanie novych naftovych motorov,

ak st splnené poziadavky priloh k tejto smernici.

2. 0Od 1. jula 1988 mozu clenské stity z dovodov tykaja-
cich sa plynnych znecistujiicich litok emitovanych z motora:

— odmietnut udelit ndrodné typové schvilenie pre typ vozidla
pohdnaného naftovym motorom alebo

— odmietnut udelit narodné typové schvalenie pre naftovy typ
motora,

ak nie st splnené poziadavky priloh k tejto smernici.

3. Do 30. septembra 1990 sa nebude odsek 2 uplatiovat
na typy vozidiel pohdnanych naftovym motorom a na motory
naftového typu, ak je tento naftovy motor uvedeny v prilohe
k typovému schvalovaciemu certifikdtu udeleného pred tymto
ddtumom v stlade so smernicou 72/306/EHS.

4. Od 1. oktébra 1990 moézu clenské stity z dovodov
tykajicich sa plynnych znecistujicich litok emitovanych
z motora:

— zakdzat registrdciu, predaj, uvedenie do prevadzky alebo
pouzivanie novych vozidiel pohdnanych naftovym moto-
rom alebo

— zakdzat predaj a pouzivanie novych naftovych motorov,

ak nie st splnené poziadavky priloh k tejto smernici.

Clanok 3

1.  Clensky stit, ktory udelil typové schvilenie pre typ
naftového motora, prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby bol informovany o akychkolvek modifikdcidch
v Casti alebo charakteristike uvedenej v casti 2.3 prilohy L
Prislusné organy tohto ¢lenského $tatu rozhodnd o tom, ¢&i sa
vykonaji nové testy na modifikovanom motore a vypracuje sa
novd sprava. Ak testy odhalia skutocnost, Ze modifikicia
nesplila poziadavky tejto smernice, nebude tito modifikacia
schvélend.

2. Clensky stat, ktory udelil typové schvélenie typu vozidla
ohladom jeho naftového motora, podnikne potrebné opatrenia
na zabezpelenie toho, aby bol informovany o akychkolvek
modifikdcidch takéhoto typu vozidla, tykajicich sa instalované-
ho motora. Prislusné orgdny tohto ¢lenského stitu rozhodni
o tom, ¢i sa po vykonani takejto modifikdcie musia prijat
opatrenia na uplatnenie smernice 70/156/EHS, najmi jej clan-
ku 4 alebo clanku 6.

Cldnok 4

Modifikicie potrebné pre prijatie poziadaviek priloh, na tcely
zohladnenia technického pokroku budd prijaté v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 13 smernice 70/156/EHS.

Clanok 5

1. Clenské staty prijmt zdkony, iné predpisy a spravne opat-
renia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou do 1.
jula 1988. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

2. Hned po vyhldseni tejto smernice ¢lenské Stity zabezpe-
¢ia, aby Komisia bola informovand v ¢asovom predstihu, ktory
je dostato¢ny na predlozenie komentdrov o vietkych ndvrhoch
hlavnych zakonov, inych prévnych predpisov alebo spravnych
opatreni, ktoré zamyslaji prijat v oblasti upravenej touto
smernicou.

Cldnok 6

Najneskor do konca roku 1988 Rada posudi na zdklade
navrhu Komisie dalSie zniZenie medznych hodnét pre tie tri
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znecistujace latky, ktoré upravuje tito smernica, a stanovenie V Bruseli 3. decembra 1987

medznych hodnét pre emisie Castic.
Za Radu
Cldnok 7 predseda

Tato smernica je adresovand clenskym §titom. Chr. CHRISTENSEN
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PRILOHA I

ROZSAH, DEFINICIE A SKRATKY, ZIADOST, SPECIFIKACIE TYPOVEHO SCHVALENIA EHS A TESTY A SPLNANIE POZIADAVIEK

2.1.
2.2
2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.
2.8.

2.9.

VYROBY

ROZSAH:

Tato smernica plati pre plynné znecistujice litky zo vSetkych motorovych vozidiel vybavenych vznetovymi motormi a pre vznetové
motory, ako st $pecifikované v clanku 1, s vynimkou tych vozidiel kategérie N, N, a M,, pre ktoré bolo typové schvilenie udelené
podla smernice 70/220/EHS (') v zneni najnovsich doplnkov smernicou 88/76/EHS (3.

DEFINICIE A SKRATKY

Na Ucely tejto smernice:

,Schvdlenie motora“ znamend schvdlenie typu motora z hladiska hladiny emisie plynnych znecistujacich latok;

Lnaftovy motor” znamend motor, ktory pracuje na vznetovom principe;

Lbyp motora“ znamend kategdriu motorov, ktoré sa neliSia v zdsadnych aspektoch od charakteristk motorov, ako st definované v prilohe
Il k tejto smernici;

,plynné znecistujtice ldtky* znamenaji oxiduholnaty, uhlovodiky (predpokladajiic pomer CH
vyjadrené v ekvivalente oxidu dusicného (NO,);

L) @ oxidy dusika, posledne menované st

JGsty vykon“ znamend vykon v kW EHS, ziskany na brzde na konci klukového hriadela, alebo jeho ekvivalent namerany v silade
s metédou EHS na meranie vykonu, ako je stanovené v smernici 80/1269/EHS (’);

Jmenovitd rychlost” znamend rychlost pri maximélnej zdtazi, povolent reguldtorom, ako je 3pecifikovand vyrobcom v jeho predajnej
a servisnej literattire;

,percentudlng zdtaz“ znamend zlomok maximédlneho mozného kritiaceho momentu pri rychlosti motora;

,okamZitd rychlost* znamend rychlost zodpovedajicu maximdlnemu kratiacemu momentu, ak je takdto rychlost v rdmci rozsahu od 60 do
75 % menovitej rychlosti; v ostatnych pripadoch to znamend rychlost rovnt 60 % menovitej rychlosti;

Skratky a jednotky

p kw vystup Cistého vykonu neskorigovany (!)

CcO g/kWh emisia oxidu uholnatého

HC g/kWh emisia uhlovodikov

NO, g/kWh emisia oxidov dusika

conc ppm koncentracia (ppm podla objemuy)

mass g/h hmotnostny prietok znecistujicej latky

WF véhovy faktor

Gy kg/h hmotnostny prietok vyfukového plynu na mokrom ziklade

Vo m’/h objemovy prietok vyfukového plynu na suchom zdklade

Vo m’/h objemovy prietok vyfukového plynu na mokrom zdklade
R kg/h hmotnostny prietok privodného vzduchu

Ve m’/h objemovy prietok privodného vzduchu (mokry vzduch pri O °C a 101,3 kPa)

G kg/h hmotnostny prietok paliva

HFID detektor ionizdcie nahriateho plamena

NDUVR nedisperznd ultrafialovd rezonancnd absorpcia

NDIR nedisperznd infracervend

() U.v.ESL 76, 64.1970,s. 1.

() U.v.ESL 36, 9.21988,s. 1.
() U.v.ESL 375, 31.12.1980, s. 46.
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CLA chemiluminiscentny analyzétor
HCLA nahriaty chemiluminiscentny analyzdtor
(") Podla definicie v prilohe I k smernici 80/1269/EHS.

3. ZIADOST O EHS TYPOVE SCHVALENIE

3.1. Ziadost o EHS typové schvilenie pre typ motora zvlistnej technickej jednotky

3.1.1. Ziadost o schvdlenie typu motora z hladiska emisie plynnych znecistujicich latok podd vyrobca motora alebo ndlezite akreditovany

3.1.2. K zZiadosti sa prilozia v troch vyhotoveniach uvedené dokumenty obsahujiice nasledujice podrobnosti:

3.1.2.1. popis typu motora obsahujiici podrobnosti uvedené v prilohe II k tejto smernici, ktory zodpovedd poziadavkdm clinku 9 pism. a)
smernice 70/156/EHS.

3.1.3. Motor zodpovedajici charakteristikim ,typu motora“ popisanym v prilohe I bude dodany technickej sluzbe zodpovednej za vykondvanie
schvalovacich testov definovanych v casti 6.

3.2 Ziadost o EHS typové schvilenie pre typ vozidla vzhladom na jeho motor

3.2.1. Ziadost o schvilenie vozidla z hladiska emisie plynnych znecistujicich litok jeho motora podd vyrobca vozidla alebo nalezite
akreditovany zdstupca.

3.2.2 K Zziadosti sa prilozia uvedené dokumenty v troch vyhotoveniach, obsahujiice nasledujice podrobnosti:

3.2.2.1. popis typu vozidla a Casti vozidla tykajicich sa motora, obsahujici podrobnosti uvedené v prilohe II, spolu s dokumenticiou
vyzadovanou v Ziadosti z ¢ldnku 3 smernice 70/156/EHS, alebo

3.2.2.2. popis typu vozidla a asti vozidla tykajicich sa motora, obsahujiici podrobnosti uvedené v prilohe II, ako st pouZitelné, a kopiu
certifikdtu EHS typového schvdlenia (priloha VIII) pre motor ako zvldstnu technickd jednotku, ktord je intalovand v type vozidla, spolu
s dokumenticiou vyzadovanou v Ziadosti z ¢lanku 3 smernice 70/156/EHS.

4, TYPOVE SCHVALENIE EHS

4.1. Certifikdt potvrdzujici model 3pecifikovany v prilohe VIII sa vydd na schvélenie uvedené v castiach 3.1 a 3.2.

5. OZNACENIA MOTOROV

5.1. Motor schvéleny ako technickd jednotka musi mat:

5.1.1. obchodnt znacku alebo obchodny ndzov vyrobcu motora;

5.1.2. komercny popis vyrobeu;

5.1.3. ¢islo typového schvélenia EHS, pred ktorym je uvedené rozlidujiice pismeno krajiny udelujiicej EHS typové schvélenie (').

5.2 Tieto oznacenia musia byt jasne Citatelné a nezmazatelné.

6. SPECIFIKACIE A TESTY

6.1. Vseobecne
Komponenty, ktoré pravdepodobne ovplyvnia emisiu plynnych znecistujtcich latok, bud navrhnuté, skonstruované a zmontované tak,
aby mohol motor pri normdlnom pouZivani, napriek vibracidm, ktorym moze podlichat, spliat ustanovenia tejto smernice.

6.2. Specifikicie tykajice sa emisie plynnych zneéistujiicich litok

Emisia plynnych znecistujicich litok motorom dodanym na testovanie sa budd merat metédou uvedenou v prilohe III. Mozu byt
schvélené dalsie metddy, ak sa zisti, Ze poskytuju ekvivalentné.

() B = Belgicko, D = Nemeckd spolkovd republika, DK = Dansko, E = Spanielsko, F = Franctizsko, GR = Grécko, I = Taliansko, IRL = frsko, L = Luxembursko, NL =
Holandsko, P = Portugalsko, UK = Spojené kralovstvo.
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6.2.1. Ziskand hmotnost oxidu uholnatého, hmotnost uhlovodikov a hmotnost oxidov dusika nepresiahne tdaje uvedené v nasledujicej
tabulke:
Hmotnost oxidu uholnatého (CO) Hmotnost uhlovodikov (HC) Hmotnost oxidov dusika (NO_ )
g/kwh gkWh g/kWh
11,2 2,4 14,4
7. INSTALACIA NA VOZIDLE
7.1. Intaldcia motora na vozidle musi spliiat nasledujiice charakteristiky v savislosti s typovym schvalenim motora:
7.1.1. vstupnd depresia nesmie presiahnut td, ktord je Specifikovand pre typovo schvileny motor v prilohe VIII;
7.1.2. vyfukovy spatny tlak nesmie presiahnut ten, ktory je $pecifikovany pre typovo schvaleny motor v prilohe VIII;
7.1.3. maximalny vykon absorbovany zariadenim pohdnanym motorom nesmie presiahnut maximalny povoleny vykon 3pecifikovany pre tento
typovo schvéleny motor v prilohe VIIL
8. SPLNANIE POZIADAVIEK VO VYROBE
8.1. Kazdy motor oznaceny ¢&islom EHS typového schvdlenia podla tejto smernice sa musi zhodovat so schvdlenym typom motora.
8.2. Na overenie zhody podla Casti 8.1 sa vyberie zo série motor oznaceny ¢islom EHS typového schvélenia.
8.3. Ako vieobecné pravidlo sa zhoda motora so schvdlenym typom bude overovat na zdklade opisu uvedeného v certifikite typového
schvélenia a jeho prilohdch a, ak je to potrebné, motor sa podrobi testu uvedenému v Casti 6.2.
8.3.1. Pre overenie zhody motora v teste sa prijme nasledujici postup:
8.3.1.1. Motor je prevzaty zo sériovej vyroby a podlicha testu uvedenému v prilohe III. Hmotnost ziskaného oxidu uholnatého, hmotnost
uhlovodikov a hmotnost oxidovov dusika nesmie presiahnut hodnoty uvedené v nasledujiicej tabulke:
Hmotnost oxidu uholnatého (CO) Hmotnost uhlovodikov (HC) Hmotnost oxidov dusika (NO_ )
g/kWh g/kWh g/kWh
12,3 2,6 15,8
8.3.1.2. Ak motor prevzaty zo sériovej vyroby nesplia poziadavky asti 8.3.1.1, vyrobca moze poziadat o merania, ktoré sa vykonajii na vzorke

0 ¢_3
-

motorov prevzatych zo sériovej vyroby vritane povodne testovaného motora. Vyrobca uréi velkost n) vzorky po dohode s technickou
sluzbou. Motory, okrem povodne prevzatého sa podrobia testu. Potom sa stanovi aritmeticky priemer (X) vysledkov ziskanych zo vzorky
pre kazdu plynnd znecistujicu latku. Sériovd vyroba sa bude pokladat za zhodnd, ak je splnend nasledujiica poziadavka:

X+k-S<L()

kde:

L je medznd hodnota stanovend v Casti 8.3.1.1. pre kazdd posudzovand plynnii zneCistujiicu litku a

(x-x%)’

i kde x je akykolvek individudlny vysledok ziskany so vzorkou n.
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k je statisticky faktor zdvisiaci od n a uvedeny v nasledujicej tabulke:
n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k 0,973 0,613 0,489 0,421 0,376 0,342 0,317 0,296 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 0,253 0,242 0,233 0,224 0,216 0,210 0,203 0,198
Ak n > 20, k =0,860
8.3.2. Technickd sluzba zodpovednd za overenie zhody vyroby vykond testy na motoroch, ktoré boli ¢iasto¢ne alebo tplne zabehnuté, v stilade

so $pecifikdciami vyrobcu.
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PRILOHA II

INFORMACNY DOKUMENT ¢&....
PODLA PRILOHY I SMERNICE 70/156/EHS

tykajiici sa &astoéného typového schviélenia alebo typového schvilenia ako zvldstnej jednotky emisii plynnych
znedistujicich litok z naftovych motorov pre pouZitie vo vozidlich (smernica 88/77/EHS)

TP VOzZIALA/MOTOLA: ... oot e e e

0.

0.1.
0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

0.6.

Bl G

Vseobecne

Znafka (NAZ0V POAMIKUY: ... .ee ettt et e ettt et et ettt e et
Typ a komercny popis (uvedte VEtKY VATIANTY): ......cooutiitii it
Typové kédovanie vyrobeu, ako je oznacené na vozidle/zvldstnej technickej jednotke/komponente: .................ooooii
Kategéria vozidla (ak je pouZiteln€): ...

NAZOV @ adresa VITODCU: ........iiiii i e e

Prilohy

Délezité charakteristiky motora a informdcie tykajice sa priebehu testu.
Charakteristiky Casti vozidiel tykajdcich sa motora (ak je pouzitelné).
Fotografie motora a, ak je to pouZitelné, priestoru motora.

Uvedte dalSie prilohy, ak existujt.

Ditum, spis
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Dodatok 1

DOLEZITE CHARAKTERISTIKY MOTORA A INFORMACIE TYKAJUCE SA PRIEBEHU TESTU ()

1. Opis motora

1.1 VFEODCAL .o e
1.2. KOd MOtOra VYTODCU: L....oiiti e
1.3. Cyklus: $tvortakt/dvojtakt (%)

1.4. VFTAMIE: oo mm
1.5. ZAVIN: Lo mm
1.6. Pocet a usporiadanie Valcov: ...
1.7. ODBJEIT IIIOTOTAL ...ttt cm’
1.8. ODbJEMOVY KOMPTESTIY POITIET (). o1ttt ettt et ettt et e et ettt et ettt e e et et e et et e e et e et et e ae b e aaeaenes
1.9. Vykres(-y) spalovacej komory a dna plesta:.............oooiiiiiiiii i
1.10. Minimalna plocha prierezu nasdvacieho kandlu a vypdstacieho kandlu: ...
1.11. Chladiaci systém

1.11.1. Kvapalina

11111, Charakter KVapalifiy: .......oooouii e e e
1.11.1.2.  Obehové Cerpadlo(-d): dno/nie

1.11.1.3.  Charakteristiky vyroby a typu(-ov) (ak je t0 MOZNE): .....oiii i
1.11.1.4.  Prevodovy pomer(-y} (ak je T0 MIOZIE): ...couuiit i e
1.11.2.  Vzduch

1.11.2.1.  Biower: dno/nic ()

1.11.2.2.  Charakteristiky vyroby a typu(-ov) (ak je t0 MOZNE): ... oot i
1.11.2.3.  Prevodovy pomer(-y} (ak je T0 MIOZIE): ...o.oiiit i
1.12. Teplota povolend vyrobcom
1.12.1.  Kvapalinové chladenie: Maximadlna teplota na vyfuku: ... K
1.12.2.  Vzduchové chladenie: Referencny bod: ... ...
Maximdlna teplota v referencnom bode: ... K
1.12.3.  Maximalna teplota prividzaného vzduchu vyfuku vpustového medzichladica (ak je pouzitelné): ..................o K
1.12.4.  Maximalna vyfukova teplota v bode vyfukovej riry (rtir) v blizkosti vyfukovej priruby (prirub) vyfukového potrubia(-):................... K
1.12.5.  Teplota paliva: min ..........cooooiiiiiiiiiii K ITIAK ettt K
1.12.6.  Teplota oleja: MU .e..iivniiniit i K, TTIAK et K

1.13. Pretlakovy plnic: dno/nie (%)
1.13.1. ZIACKAL 1ot e e e et

LI3.2e YD et

(") V pripade nekonvenéngch motorov a systémov poskytne vyrobea tidaje rovnocenné s pozadovanymi dajmi.
(*) Nehodiace sa preciarknut.
(*) Uvedte tolerancie.
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1.13.3.  Popis systému {napr. max. tlak plnica, odpadovy kandl, ak je to moZné): ...
1.13.4. Medzichladi¢: dno/nie ()
1.14. Systém privodu
Minimalne afalebo maximdlne vstupné stlacenie (ak je to mozné) pri menovitej rychlosti motora a pri 100 % zdfazi:.................. KPa
1.15. Vyifukovy systém
Maximalny pripustny spatny tlak vyfuku pri menovitej rychlosti a 100 % zdfaZi: ............oooiiiiiiiiiiiiii KPa
2. Dalsie protidymové zariadenia (ak existuji a ak nie si uvedené v inom bode)
Popis afalebo diagranuy): ..o
3. Privod paliva
3.1 Palivové cerpadlo
TlaK (2 e kPa alebo diagram charakteristiky () ....oooiiiiiiiii
3.2 Systém vstrekovania
3.2.1. Cerpadlo
B2 01 ZNATKA(T) ettt e e e e e e e et
B L T P oy e
3213, Vykonm.................... mm® () na zdvih alebo cyklus pri rychlosti ¢erpadla..................... otfm pri plnom vstrekovani alebo cha-
TAKTETISHCKY dAGIAMML (1) (2] «eet ittt ettt ettt ettt et e e et et e e e e et
Uvedte pouzivani metédu: Na motore/na teste Cerpadla ()
3.2.14.  Predvstrek
32141 Krivka PredustreRt (2) con et et
32042, CaSOVANIE (7) ..vvveeiiiiii e oo e
3.2.2.  Vstrekovacie riurky
3221 DIZKAr ..ot mm
3.2.2.2. VAGLOINY PIIEMIETT L.ioiiiii e e e e e et s mm
3.2.3.  Vstrekovacia dyza(-y)
32310 ZNATKA(T) ettt e e e
32 3 2 T P oy oo
32,330 COtVAract tlak' ... e kPa (%)
alebo charakteriSticky dIagramm (1) () ooenien ittt ettt e e e e et
3.2.4.  Reguldtor
324010 ZNATKA(T) ettt e e e e e
B A . T P oy e
3.2.43.  Rychlost, pri ktorej zadina zatvdranie pri plnom zafaZeni: ...t ot/m
3.2.44.  Maximalna rychlost bez ZataZe: ...........ccoooiiiiiii i otfm
3.2.4.5.  Rychlost naprazdino: ..........oooiiii i otfm
3.3. Systém studeného Startu
33.1. Znacka(-y):
33.2. Typyk:
3.3.3. POPIS: Lt
4. Casovanie ventilov
4.1. Maximdlny zdvih ventilov a uhlov otvdrania a zatvdrania vo vzfahu k Gvratiam ekvivalentnych ddajov: ...

(') Nehodiace sa preciarknut.
() Uvedte tolerancie.
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4.2. Referencia afalebo nastavovacie rozsahy (')
5. PrisluSenstvo pohdfiané motorom
Maximalny povoleny vykon absorbovany prisludenstvom pohdnanym motorom, ako je $pecifikované v a podfa prevddzkovych podmienok
smernice 80{1269/EHS (3, priloha I, ¢ast 5.1.1. pri réznych otickach motora, ako je definovand v Casti 4.1 prilohy III k tejto smernici:
volnobeZné: ........oooiii L kW; stredné: ....ooovviii kW: menovité: ......oooviiiii kw
6. Dalsie informicie o podmienkach testoy
6.1. Pouzité mastivo
6.1.1. ZIACKAL 1ot e e e et
6.0, Ty P e ee e
(Uvedte percento nafty v zmesi, ak sa mastivo a palivo zmieSavajl): .............ooiiiiiii
6.2. Zariadenie pohdiiané motorom (ako je 3pecifikované v Casti 5) (ak je to moiné)
6.2.1. Podrobné tdaje o &islovani a identifikovant ...
6.2.2. Vykon absorbovany pri roznych indikovanych otickach motora
Vykon (kW) absorbovany pri roznych oti¢kich motora
Prislusenstvo
volnobezné stredné menovité
Celkove
6.3. Nastavenia dynamometra (kW)
Otdcky motora
Percento zitaze
volnobezné stredné menovité
10 —
25 —
50 —
75 —
100 —
7. Vlastnosti motora
7.1 Otdcky motora ()
VOINODEZIE. oo e e otfm
STEEAIE: ..o e otfm
INEMOVITE: ..ottt e e otfm

() Nehodiace sa preciarknut.

%) U.v. ES L 375, 31.12.1980, s. 46.

(*) Uvedte tolerancie.
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7.2

Vykon motora (merany v stlade s ustanoveniami smernice 80/1269/EHS)

Otdcky motora

volnobezné

stredné

menovité

Maximalny vykon namerany pri teste
(kW a))

Celkovy vykon absorbovany prislu-
Senstvom  pohdfianym  motorom
podla bodu 6.2.2 (kW b))

Hruby vykon motora (kW c))

Maximdlny pripustny absorbovany
vykon podfa bodu 5 (kW d))

Minimalny disty vykon motora (kW

9))

c=a+be=c-d




13[zv. 9 Uradn)'r vestnik Eurdpskej tnie 47

Dodatok 2

UDAJE O KONSTRUKCNYCH CASTIACH VOZIDLA SPOJENYCH S MOTOROM

1. Depresia systému privodu pri menovitych otickach motora za mindtu a pri 100 % zdfaZi: ... kPa
2. Spatny tlak systému vyfuku pri menovitych otdckach motora za mindtu a pri 100 % zdfaZi:..............ooooiiiiiiiiiiiiii, kPa
3. Vykon absorbovany zariadenim pohdfianym motorom, podla $pecifikicie a za prevddzkovych podmienok uvedenych v smernici

80/1269/EHS, priloha I, ¢ast 5.1.1., pri kazdej rychlosti motora definovanej v casti 4.1 prilohy III k tejto smernici.

Vykon (kW) absorbovany pri roznych oti¢kach motora

Prislugenstvo
volnobezné stredné menovité

Celkom
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PRILOHA III
POSTUP TESTOV

1. UvoD

1.1. Tato priloha opisuje metddu urcovania emisii plynnych znecistujicich litok z motorov, ktoré sa maji testovat.

1.2. Tento test sa musi vykondvat s motorom namontovanym na skasobnej lavici a pripojenym k dynamometru.

2. PRINCIP MERANIA
Plynné emisie z vyfuku motora obsahuji uhlovodiky, oxid uholnaty a oxidy dusika. Pocas predpisanej postupnosti zahrievania motora
do prevadzkovych podmienok sa budd nepretrzite merat mnozstva vyssie uvedenych plynov. Predpisand postupnost operdcii pozostiva
z viacerych rezimov vykonu a rychlosti, ktoré pokryvaji cely typicky prevadzkovy rozsah naftovych motorov. Pocas kazdého rezimu sa
bude urcovat koncentricia kazdej zneCistujiicej latky, prietok vyfuku a vystup vykonu a namerané hodnoty sa budd zvazovat a pouziji
sa na vypocet gramov kazdej znecistujicej ltky emitovanej na kilowatthodinu, ako je uvedené v tejto prilohe.

3. PRISTROJOVE VYBAVENIE

3.1. Dynamometer a pristrojové vybavenie motora
Nasledujiice vybavenie sa pouZije pre testy emisii motorov na dynamometroch motora:

3.1.1. dynamometer motora s primeranymi charakteristikami na vykonanie cyklu testu popisaného v casti 4.1,

3.1.2. meracie pristroje pre rychlost, kritiaci moment, spotrebu paliva, spotrebu vzduchu, teplotu chladiva a mastiva, tlak vyfukového plynu
a depresiu vstupnej komory, teplotu vyfukového plynu, teplotu vpustu vzduchu, atmosféricky tlak, vlhkost a teplotu paliva. Presnost
tychto pristrojov musi spliiat metédu EHS merania vykonu internych spalovacich motorov cestnych vozidiel;

3.1.3. systém chladenia motora s dostato¢nou kapacitou na udrZanie motora na normélnej prevddzkovej teplote v priebehu predpisanych
testov motora,

3.1.4. neizolovany a nechladeny vyfukovy systém vedici aspoii 0,5 metra za bod, kde je umiestnend vyfukovd sonda, a poskytujici spatny
tlak vyfuku v rdmci 650 Pa (5 mm Hg) horného limitu pri maximdlnom menovitom vykone, ako je stanoveny v predajnej a servisnej
literatdre vyrobcu pre pouZivanie vozidla;

3.1.5. systém vpustu vzduchu motora poskytujici obmedzenie vpustu vzduchu v rdmci 300 Pa (30 mm H,0) horného limitu pri
prevadzkovych podmienkach motora, ktoré vyistuji do maximdlneho prietoku vzduchu, ako je stanoveny vyrobcom motora pre ¢isti¢
vzduchu pre motor, ktory sa testuje.

3.2 Pristrojové vybavenie pre ananlyzu a vyber vzorkov
Systém obsahuje jeden analyzdtor HHD pre meranie nespélenych uhlovodikov (HC) a analyzdtor NDIR pre meranie oxidu uholnatého
(CO) a CLA, HCLA alebo ekvivalentny analyzdtor na meranie oxidov dusika (NO). Kvoli tazkym uhlovodikom, ktoré st pritomné vo
vyfuku naftového motora, je systém HHD nahrievany a udrzovany na teplote 453 az 473 K (180 az 200° C).
Presnost analyzitorov je + 2,5 odklonu plnej stupnice alebo lepsia. Stupnica merania analyzitorov sa zvoll primerane vo vztahu
k meranym hodnotdm.

3.3. Plyny

3.3.1. Systém musi byt plynotesny. Konstrukcia a pouzité materidly musia byt také, aby systém neovplyviioval koncentriciu znecistujicej

latky vo vyfukovom plyne. Pouzit sa moZu nasledujiice plyny:

Analyzdtor Kalibracny plyn Nulovaci plyn
Cco COv N, dusik alebo suchy ocisteny vzduch
HC C,H, vo vzduchu suchy ocisteny vzduch
NO, NO v N, () dusik alebo suchy ocisteny vzduch

() Mnozstvo NO, obsiahnutého v tomto plyne nesmie presiahnut 5 % obsahu NO.
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3.4. Podporné plyny
3.4.1. Nasledujice plyny musia byt k dispozicii, ak je to potrebné pre ¢innost:
3.4.2. Ocisteny dusik (Cistota < 1 ppm C< 1 ppm CO, < 400 ppm CO,, < 0,1 ppm NO);
3.4.3. Ocisteny kyslik (Cistota = 99,5 % obj O,);
3.4.4. Zmes vodika (40 + 2 % vodika, vyrovnavajici dusik alebo hélium) (Cistota < 1 ppm C, < 400 ppm CO,);
3.4.5. Ocisteny synteticky vzduch (Cistota < 1 ppm C, < 1 ppm CO, < 400 ppm CO,, < 0,1 ppm NO) obsah kyslika v rozpitii 18 az 21 %
obj.
3.5. Kalibraéné plyny
3.5.1. Skuto¢nd koncentrdcia kalibra¢ného plynu musi byt v rozpiti + 2 % uvedeného tdaju.
3.5.2. Plyny pouzivané na kalibraciu sa dajii ziskat pomocou delica plynov, riedenim ocistenym N, alebo ocistenym syntetickym vzduchom.
Presnost zmieSavacicho zariadenia musi byt takd, aby sa koncentrdcia zriedenych kalibra¢nych plynov dala stanovit v rdmci + 2 %.
Priloha V opisuje analytické systémy, ktoré sa bezne pouzivaji. MOZu sa pouzit takisto iné systémy alebo analyzatory, ktoré dokdzali, Ze
poskytuji ekvivalentné vysledky.
4. POSTUP TESTU
4.1. Testovaci cyklus
Pri ¢innosti dynamometra na testovanom motore sa bude dodrziavat nasledovny 13 rezimovy cyklus:
Cislo rezimu Otacky motora Percento zataze
1 volnobezné —
2 stredné 10
3 stredné 25
4 stredné 50
5 stredné 75
6 stredné 100
7 volnobezné —
8 menovité 100
9 menovité 75
10 menovité 50
11 menovité 25
12 menovité 10
13 volnobezné —
4.2. Meranie prietoku vyfukového plynu

Pre vypocet emisie je potrebné poznat prietok vyfukového plynu (pozri Cast 4.8.1.1.). Na stanovenie prietoku vyfuku sa moze pouZit
jedna z nasledujicich metdd:

a) priame meranie prietoku vyfuku prietokovou dyzou alebo ekvivalentnym systémom;

b) meranie prietoku vzduchu a prietoku paliva vhodnymi meracimi systémami a vypocet prietoku vyfuku podla nasledujicich rovnic:
GEXH = GAIR + C;HUH
alebo

Vi = Vi — 075 G, (objemovy prietok suchého vyfukového plynu)

HUH

alebo

Vi = Vi + 0,77 G, (objemovy prietok mokrého vyfukového plynu)

Presnost urcenia prietoku vyfuku bude * 2,5 % alebo lepsia. Koncentrdcia oxidu uholnatého a oxidu dusi¢ného sa meria v suchych
vyfukovych plynoch. Z tohto dovodu sa emisie CO a NO_ vypocitajii s pouzitim mnozstva suchého vyfukového plynu V' . Avsak
v pripade analytického systému s nahrievanym vzorkovym vedenim sa emisie NO_ vypocitaji s pouZitim mokrého vyfukového plynu
V7 Ak sa pri vypocte pouzije hmotnostny prietok vyfuku (G,,), koncentrcie CO a NO, sa budu tykat mokrého vyfukového plynu.

Vypocet emisie HC bude obsahovat G, a V”,,, podla pouzitej meracej metédy.
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4.3. Pracovny postup pre analyzdtory a vzorkovaci systém
Pracovny postup pre analyzdtory bude dodrziavat pokyny pre nastartovanie a previdzku od vyrobcu pristrojov. Zohladnené budd
nasledujiice minimélne poziadavky.

4.3.1. Postup kalibrdcie
Postup kalibrdcie sa vykond do jedného mesiaca pred testom emisie. Zostava pristrojov sa skalibruje a kalibracné krivky sa skontroluja
voci Standardnym plynom. Pri vzorkovani vyfuku sa pouziji rovnaké prietoky plynov.

43.1.1. Na zahriatie analyzitorov bude umozneny minimalne ¢as dvoch hodin.

4.3.1.2. Vykond sa test preptstania systému. Sonda sa odpoji od vyfukového systému a koniec bude zastréeny. Cerpadlo analyzdtora bude
zapnuté. Po pociatocnom obdobi stabilizdcie maji vSetky prietokomery a tlakové kalibre ukazovat nulu. Ak nie, musi sa skontrolovat
vzorkovacie vedenie(-a) a opravit chyba.

4.3.1.3. Analyzédtor NDIR sa odladi, ak je to potrebné, a zoptimalizuje sa plamenové spalovanie analyzdtora HFID.

43.14. S pouzitim suchého vzduchu (alebo dusika) sa nastavia na nulu analyzdtory CO a NOx, suchy vzduch sa pre analyzdtor HC odisti.
S pouzitim vhodnych kalibra¢nych plynov sa analyzitory vynulujt.

4.3.1.5. Nastavenie nuly sa opdtovne skontroluje a postup uvedeny v Casti 4.3.1.4. vyssie sa zopakuje, ak je to potrebné.

4.3.2. Vytvorenie kalibracnej krivky

43.2.1. Kalibra¢nd krivka analyzdtora sa vytvor{ aspon piatimi kalibra¢nymi bodmi rozmiestnenymi v maximélnej moznej miere. Nominalna
koncentrdcia kalibra¢ného plynu najvyssej koncentrécie nesmie byt mensia ako 80 % maximélnej hodnoty na stupnici.

43.2.2. Kalibracnd krivka sa vypocita metédou najmensich stvorcov.
Ak je vysledny stupen polynému vicsi ako 3, pocet kalibracnych bodov musi byt aspon rovny tomuto stupiiu polynému plus 2.

4.3.2.3. Kalibra¢nd krivka sa nesmie liSit o viac ako 2 % od nomindlnej hodnoty kazdého kalibracného plynu.

4.3.2.4. Stopa kalibracnej krivky
Zo stopy kalibracnej krivky a kalibra¢nych bodov je mozné overit, Ze kalibricia sa vykonala spravne. Odlisné parametre charakteristiky
analyzdtora sa musia oznacit, najma:
— stupnica,
— citlivost,
— nulovy bod,
— datum vykonania kalibracie.

4.3.2.5. Ak sa ku spokojnosti technickej sluzby dd preukdzat, Ze alternativna technoldgia (napr. pocital, elektronicky riadeny prepina¢ rozsahov
atd.) mozZe poskytnit ekvivalentnid presnost, potom sa mozu pouZit tieto alternativy.

4.3.3. Test ticinnosti konvertora NO_

4.3.3.1. Ucinnost konvertora pouzivaného na konverziu NO_ na NO sa testuje takto:

4.3.3.2. Ucinnost konvertorov sa moZe otestovat prostrednictvom ozondtora s pouZitim nastavenia testu uvedeného na konci tejto prilohy
a dalej uvedeného postupu.

4.3.3.3. Skalibrujte CLA v najbeznejSom prevadzkovom rozsahu pri dodrzani $pecifikdcii vyrobcu s pouzitim nulového a rozpinajiceho sa
plynu (ktorého obsah NO musi predstavovat zhruba 80 % prevadzkového rozsahu a koncentricia NO, v zmesi plynu musi byt menej
ako 5 % koncentricie NO). Analyzdtor NO_musi byt v rezime NO tak, aby rozpinajici sa plyn neprechddzal cez konvertor. Zapite
zistent koncentraciu.

433.4. Cez T tvarovku sa ststavne priddva kyslik k prietoku plynu, aZ kym nie je indikovand koncentracia okolo 10 % mensia ako indikovand
koncentrécia kalibrcie uvedend v Casti 4.3.3.3. ZapiSte zistent koncentraciu c). Ozondtor sa v priebehu procesu udrziava neaktivovany.

4.3.3.5. Teraz sa aktivuje ozondtor, aby sa generoval dostatok ozénu na stlacenie koncentricie NO na 20 % (minimdlne 10 % koncentricie
kalibracie uvedenej v 4.3.3.3. ZapiSte zistenti koncentraciu d).

4.3.3.6. Analyzitor NO sa potom prepne do rezimu NO,, ¢o znamend, Ze zmes plynu (pozostdvajiica z NO, NO,, O, a N,) teraz prechddza cez
konvertor. ZapiSte zistent koncentriciu a).

433.7. Ozondtor je teraz dezaktivovany. Zmes plynov popisand v Casti 4.3.3.4. prechddza cez konvertor do detektora. ZapiSte zistent

koncentraciu b).
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4.3.3.8. Pri dezaktivovanom ozondtore je prietok kyslika takisto uzavrety. Zosnimand hodnota NO na analyzatore nesmie byt potom vicsia ako
5 % od udaju uvedeného v Casti 4.3.3.3.
4.3.3.9. Ucinnost konvertora NO sa vypocita takto:
e , a—b
Ucinnost (%) = ( 1 +—— | x 100
c—d
4.3.3.10. Ucinnost konvertora sa musi testovat pred akoukolvek kalibréciou analyzdtora NO_.
43.3.11. Ucinnost konvertora nesmie byt mensia ako 90 %.
Pozndmka:
Ak je prevddzkovy rozsah analyzdtora vy3si ako najvys$3i rozsah, ktory moéze generdtor prevddzkovat, aby dosiahol zniZenie od 80 %
do 20 %, potom sa pouzije najvyssi rozsah, na ktorom moze byt previdzkovany generitor NO,.
4.3.4. Kontroly pred testom
Na zahriatie infracervenych analyzdtorov NDIR si potrebné minimédlne dve hodiny, ale uprednostiiuje sa nepretrzité napdjanie
v analyzdtoroch. Motory preruovaca sa mozu vypniit, ak sa nepouzivaj.
4.3.4.1. Analyzdtor HC bude nastaveny na nulu so suchym vzduchom alebo dusikom a na meraci zosilnenia a zdznamniku sa dosiahne stabilnd
nula.
4.3.4.2. Zavedie sa rozpinajuci plyn a zisk sa nastavi tak, aby bol zhodny s kalibra¢nou krivkou. Rovnaky prietok sa pouzije pre kalibraciu
rozpinania a vzorkovanie vyfuku, aby sa vyhlo korekcii pre tlak vzorkovej bunky. Pouzije sa rozpinajiici sa plyn s koncentraciou zlozky,
ktord poskytne 75 az 95 % vychylky plnej stupnice. Dosiahne sa koncentricia £ 2,5 %.
4.3.4.3. Skontroluje sa nula a zopakuje sa postup popisany v Casti 4.3.2.1 a 4.3.2.2,, ak je to potrebné.
4.3.4.4. Skontroluji sa prietoky.
4.4. Palivo
Palivom bude referencné palivo 3pecifikované v prilohe IV.
4.5. Podmienky testu motora
4.5.1. Bude sa merat absoldtna teplota (T) vpustu vzduchu motora vyjadrend v kelvinoch a suchy atmosféricky tlak (ps) vyjadreny
v kilopascaloch a podla nasledujiiceho vzorca sa urdf porameter:
99\ 063 T\ 05
F=|— x| =
(=) ()
4.5.2. Aby bol test uznany za platny, musi byt parameter F nasledujici:
0,96 < F < 1,06
4.6. Priebeh testu
Pocas kazdého rezimu cyklu testu sa bude 3pecifikovand rychlost udrziavat v rdmci + 50 ot/min a $pecifikovany kriitiaci moment sa
bude udrziavat v rdmci * 2 % maximdlneho kritiaceho momentu pri testovacej rychlosti. Teplota paliva na vpuste vstrekovacicho
Cerpadla bude 306 az 316 K (33 az 43 ° C). Reguldtor a palivovy systém sa doladia, ako je stanovené v predajnej a servisnej literatire
vyrobcu. Pre kazdy test sa podnikni nasledujice kroky:
4.6.1. pristrojové vybavenie a vzorkové sondy sa instaluji podla poziadaviek;
4.6.2. nastartuje sa chladiaci systém;
4.6.3. motor sa natartuje a zahreje, aZ kym sa dosiahne rovnovéha vetkych teplot a tlakov;
4.6.4. krivka kratiaccho momentu pri plnej zdtazi sa stanovi pokusmi o vypocitanie hodnot kritiaceho momentu pre Specifikované rezimy

testu; zohladni sa pritom maximdalny povoleny vykon absorbovany zariadenim pohdfanym motorom, deklarovany vyrobcom, ktory sa
dé pouzif na tento typ motora. Nastavenie dynamometra pre kazdu rychlost motora a zitaz sa vypocita s pouZitim vzorca:

L
$ = Pin Xm+Paux
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kde
s = nastavenie dynamometra,
P = minimilny Cisty vykon motora, ako je uvedeny v dodatku I k prilohe Il v Casti 7.2. v riadku e),
L = percento zdtaZe, ako je uvedené v Casti 4.1 tejto prilohy,
P = celkovy pripustny vykon absorbovany prisluSenstvom pohdilanym motorom minus vykon akéhokolvek takého prislusenstva

skutoéne pohdnaného tymto motorom: d) — b) Casti 7.2 prilohy I az prilohy II;

4.6.5. analyzdtory emisie budd nastavené na nulu a rozpinané;

4.6.6. odstartuje sa postupnost testov (pozri Cast 4.1). Motor bude v ¢innosti po dobu Sest mintt v kazdom reZime, v priecbehu prvej mindty
prebehnti zmeny rychlosti a zdtaze motora. Reakcie analyzdtorov sa zaznamendvajii na zapisovaci s registranym pasikom pocas celych
Sest mindt, vyfukovy plyn pretekd cez analyzdtory minimdlne pocas poslednych troch mindt. Rychlost motora a zdtaz, teplota
vpustového vzduchu a teplota a spitny tlak depresie vyfuku, prietok paliva a prietok vyfuku sa budi zaznamendvat pocas poslednych
piatich minit kazdého rezimu, poziadavky na rychlost a zdtaz budi splnené pocas poslednej mintty kazdého rezimu;

4.6.7. zosnimajui a zapiSu sa vetky dalsie tidaje pozadované pre vypocet (pozri Cast 4.7);

4.6.8. nastavenia nuly a rozpinania analyzdtorov emisie sa skontroluje a znovu nastavi podla potreby, minimdlne na konci testu. Test sa bude
povazovat za uspokojivy, ak doladenie potrebné po teste nepresiahne presnost analyzdtorov predpisanti v Casti 3.2.

4.7. Udaje grafickych zédznamov
Lokalizuje sa poslednych 60 sekind kazdého rezimu urcia sa priemerné hodnoty tdajov pre HC, CO a NO_ v priebehu tohto obdobia.
Z priemernych zaznamenanych tdajov a zodpovedajticich kalibracnych tidajov sa stanovi koncentricia HC, CO a NO_ pocas kazdého
rezimu. MoZe sa viak pouzit iny typ zdpisu, ak zabezpeCuje ziskanie ekvivalentnych ddajov.

4.8. Vypocty

4.8.1. Kone¢né ohldsené vysledky testu budi odvodené prostrednictvom nasledujiicich krokov:

4.8.1.1. hmotnostny prietok vyfukového plynu G, alebo V', a V’ . sa stanovi (pozri Cast 4.2) pre kazdy rezim;

4.8.1.2. pri pouziti G, sa namerany oxid uholnaty a oxidy dusika konvertuji do mokrého zdkladu podla prilohy VI. Aviak v pripade
analytického systému s nahrievanym vzorkovym vedenim sa emisie NO_nebudd konvertovat podla prilohy VI;

4.8.1.3. koncentrdcia NO, sa koriguje podla prilohy VII;

4.8.1.4. hmotnostny prietok znecistujicej litky sa pre kazdy rezim vypocita takto:
(1) NO___ =0,001587 x NO__ xG_,
(2) CO,_ = 0,000966 x CO__x G,
(3) HC,_ = 0,000478 x HC,_ x G,
alebo
(1) NO___ =0,00205x NO__ x V. (suché) pre nenahrievané systémy
(2) NO, .. =0,00205 x NO, x V.. (mokré) pre nahrievané systémy
(3) CO__ =0,00125 x CO__x V', (suchd)
(4) HC__ = 0,000618 x HC__x V" (mokré)

4.8.2. Emisie sa vypocitaju nasledujicim spdsobom:

_ > " NOx mass X WF

NOy = &= xmas = 77
Z P x WF
o = >~ COpmass X WE
ZP x WF
HC < > HCiass X WF

ZPXWF
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Véhové faktory pouzité pri vyssie uvedenych vypoctoch s uvedené v nasledujiicej tabulke

Cislo rezimu WEF

—_

0,253
0,08
0,08
0,08
0,08
0,25
0,253
0,10
0,02
0,02
0,02
0,02
0,253

SO O 0 N N VT R W N

S S Sy
W =

Solenoidovy ventil riadenia prietoku

Privod D
(07}

It
=
. [ €3 JIET | o

O

VARIATOR

Vstupny
konektor

analyzitora
Privod NO/N,

* Ventil riadenia prietoku

Prietokomer

Schéma zariadenia na stanovenie t¢innosti konvertora NO_
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PRILOHA IV

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY REFERENCNEHO PALIVA PREDPISANEHO PRE SCHVALOVACIE TESTY

A NA OVERENIE SPLNANIA POZIADAVIEK SERIOVE] VYROBY

Referencné palivo CEC RF-03-A-84 (') () ()

Typ: Motorova nafta

Limity a jednotky Met6éda ASTM
Cetdnové dislo () min. 49 D 613
max. 53
Hustota pri 15 °C (kg/]) min. 0,835 D 1298
max. 0,845
Destilacia (%)
— bod 50 % obj. min. 245 °C D 86
— bod 90 % obj. min. 320 °C
max. 340 °C
— kone¢ny bod varu max. 370 °C
Bod vzplanutia min. 55 °C D 93
Bod upchania filtra za studena (CFPP) min. — EN 116 (CEN)
max. — 5 °C
Viskozita pri 40 °C min. 2,5 mm?[s D 445
max. 3,5 mm?[s
Obsah siry min. (uviest) D1266/D2622
max. 0,3 % hmot. D 2785
Korézia medi max. 1 D 130
Conradsonove uhlikové reziduum v 10 % destilacnom zbytku max. 0,2 % hmot. D 189
Obsah popola max. 0,01 % hmot. D 482
Obsah vody max. 0,05 % hmot. D95/D1744
Neutralizacné ¢islo (¢islo kyslosti) max. 0,20 mg KOH/g
Oxidaé¢nd stabilita () max. 2,5 mg/100 ml D 2274
Aditiva (°)

(I
Q)
0

) Pre vietky vyssie uvedené vlastnosti budd po uverejneni prijaté ekvivalentné ISO met6dy.

Uvedené hodnoty predstavuji celkové vyparené mnozstvo (% rekuperované + % stratenc).
Hodnoty uvedené v $pecifikacii st skutocné hodnoty.

Pri vytvoreni svojich medznych hodnét sa pouzili podmienky ASTM D 3244 Definovanie zdkladov pre spory o kvalite ropnych vyrobkov, pri stanoveni maximalnej hodnoty
sa zohladnil minimalny rozdiel 2R nad nulou, pri stanoveni maximdlnej a minimélnej hodnoty je minimélny rozdiel 4R (R = reprodukovatelnost).

Napriek tomuto opatreniu, ktoré je potrebné zo Statistickych dovodov, sa musi vyrobca paliva snazit o nulovi hodnotu pri stanovenej maximalnej hodnote 2R
a o strednt hodnotu v pripade uvedenia maximalnych a minimélnych limitov.

Ak je potrebné overit, Ci palivo splia $pecifikaciu, je potrebné pouzit podmienky ASTM D 3244,

Rozsah cetdnu nie je v stlade s poziadavkou minimélneho rozsahu 4R. Avsak v pripadoch sporov medzi dodévatelom paliva a uzivatelom sa mozu pouzit podmienky
ASTM D 3244 na vyrieSenie tychto sporov, za predpokladu vykonania dostato¢ného poctu opakovanych merani, ktoré sa md uprednostiovat pred jednoduchym
stanovenim.

Toto palivo musi byt zalozené iba na primédrnych komponentoch a komponentoch krakovanych destilitov uhlovodikov, povolené je odsirenie. Nesmie obsahovat
ziadne metalické aditiva alebo aditiva na zlepSenie cetdnu.

Napriek tomu, Ze oxidacnd stabilita je kontrolovand, je pravdepodobné, Ze Zivotnost povrchu bude obmedzend. Je potrebné poradit sa s dodévatelom o podmienkach
skladovania a Zivotnosti.

Ak sa pozaduje vypocitat tepelnii G¢innost motora alebo vozidla, moze sa vyhrevnost paliva vypocitat podla vztahu:

Specifickd energia (kalorickd hodnota) (Cistd) v MJ[kg = (46,423 — 8,792d> + 3,170d) (1-(x + y + s)) + 9,420s — 2,499x,

kde

d = hustota pri 15 °C

x = hmotnostny podiel vody (% delené 100)
y = hmotnostny podiel popola (% delené 100)
s = hmotnostny podiel siry (% delené 100).
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PRILOHA V

ANALYTICKE SYSTEMY

Opisané st tri analytické systémy zalozené na pouziti:

— analyzdtora HFID pre meranie uhlovodikov,

— analyzdtora NDIR pre meranie oxidu uholnatého,

— analyzdtora CLA, HCLA alebo ekvivalentu s alebo bez vyhrevného odberového zariadenia na meranie oxidov dusika.

Systém 1

Schéma analytického a vzorkovacieho systému s pouzitim chemoluminiscentného analyzitora pre meranie NO_ je zndzornend na obrdzku 1.

SP

HSL

1’ 2

=0

< <

g3

V, Vo, V.V,

10’ 1’

V]}’
co
NO,

V14

FL, FL, FL,

Systém 2

Vzorkovd sonda z nehrdzavejiicej ocele pre ziskanie vzoriek z vyfukového systému. Odporica sa statickd sonda s uzavretym
koncom, viacerymi otvormi, siahajiica minimédlne 80 % naprie¢ vyfukovej rdry. Teplota vyfukového plynu pri sonde nesmie
byt menej ako 343 K (70°C).

Nahrievané vedenie odberu vzorky, teplota sa bude udrziavat od 453 K do 473 K (180° az 200°C); vedenie bude vyrobené
z nehrdzavejicej ocele alebo PTEE.

Nahrievany predfilter, ak sa pouziva, teplota bude rovnakd ako HSL.
Snimac¢ teploty prietoku vyfukového plynu vstupujiiceho do vyhrievanej komory.

Vhodné ventily pre vyber vzorky, rozpinajiiceho sa plynu alebo generdtorového plynu systému. Ventil musi byt vo
vyhrievanej komore alebo musi byt nahrievany na takd istd teplotu ako vedenie odberu.

Thlové ventily na regulovanie kalibracného plynu a nulového plynu.

Filter na odstrdnenie Ciastociek. Vhodny je disk filtra zo sklenenych vldkien s priemerom 70 mm. Filter musi byt lahko
dostupny a musi sa menit denne alebo podla potreby aj Castejsie.

Nahrievané Cerpadlo pre odber vzorky.
Manometer na meranie meranie tlaku v odberovom potrubi.
Tlakovy regulacny ventil na reguldciu tlaku vo vedeni odberu vzorky a prietoku do detektora.

Nahrievany plamenovy ionizacny detektor pre uhlovodiky. Teplota vo vyhrievanej komore sa md udrziavat od 453 do 473
K (180 az 200 °C).

Prietokomer na meranie obtokového prietoku
Tlakové reguldtory pre vzduch a palivo

Vedenie odberu vzorky. Vedenie md byt vyrobené z PTFE alebo z nehrdzavejiicej ocele. Moze byt nahrievané alebo
nenahrievané.

Kdpel na ochladenie a kondenzovanie vody zo vzorky vyfuku. Kiipel sa md udrziavat pri teplote 273 az 277 K (0 az 4 °C)
ladom alebo ochladzovanim.

Chladiaca cievka a lapa¢ dostato¢ny na kondenzovanie a chladenie vodnych pér
Snimac teploty kiipela

Kibové ventily na odtok lapaca kondenzétu a kipela

Trojcestny ventil

Filter na odstrdnenie ciastociek znedistujicich litok zo vzorky pred analyzou. Vhodny je typ zo skleneného vldkna
s priemerom minimdlne 70 mm.

Cerpadlo pre odber vzorky
Tlakovy reguldtor na riadenie prietoku vzorky

Trojcestné gulkové ventily alebo solenoidové ventily na nasmerovanie tokov vzorky, nulového plynu alebo kalibracného
plynu do analyzdtorov.

Thlové ventily na regulovanie prietokov do analyzatorov
Analyzdtor NDIR pre oxid uholnaty
Analyzdtor CLA pre oxidy dusika

Obtokové prietokomery

Schéma analytického a vzorkovacieho systému s pouZitim analyztora NDIR pre meranie NO_ je zndzornend na obrazku 2.
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Sp Vzorkovd sonda z nehrdzavejiicej ocele pre ziskanie vzoriek z vyfukového systému. Odporica sa statickd sonda s uzavretym
koncom, viacerymi otvormi, siahajiica minimédlne 80 % naprie¢ vyfukovej riry. Teplota vyfukového plynu pri sonde nesmie
byt menej ako 343 K (70 °C) (v stlade so smernicou 72/306/EHS). Sonda bude umiestnend vo vyfukovom vedeni vo
vzdialenosti 1 az 5 metrov od priruby vyvodu vyfukovej komory na vystupe turbodiichadla.

HSL Nahrievané vedenie odberu vzorky, teplota sa ma udrziavat od 453 K do 473 K (180 az 200 °C); vedenie ma byt vyrobené
z nehrdzavejtcej ocele alebo PTFE.

F Nahrievany predfilter, ak sa pouziva, teplota bude rovnakd ako HSL.

Snimac¢ teploty prietoku vyfukového plynu vstupujiiceho do vyhrievanej komory.

Y Vhodné ventily pre vyber vzorky, rozpinajiceho sa plynu alebo generdtorového plynu do systému. Ventil musi byt vo

1 y pre vy Y, 10Zpingj ply g plyn Y yt
vyhrievanej komore alebo nahrievany na teplotu vedenia odberu vzorky.

vV, V, Thlové ventily na regulovanie kalibracného plynu a nulového plynu

F, Filter na odstrdnenie Ciastociek. Vhodny je disk filtra zo sklenenych vlikien s priemerom 70 mm. Filter musi byt lahko
dostupny a musi sa menit denne alebo podla potreby aj Castejsie.

P, Nahrievané cerpadlo pre odber vzorky

G, Tlakovy kaliber na meranie tlaku vo vedeni odberu vzorky

v, Tlakovy regulacny ventil na riadenie tlaku vo vedeni odberu vzorky a prietoku do detektora

HFID Nahrievany plamenovy ionizacny detektor pre uhlovodiky. Teplota vyhrievanej komory sa md udrziavat od 453 do 473
K (180 az 200 °C).

FL, Prietokomer na meranie obtokového prietoku

R, R, Tlakové reguldtory pre vzduch a palivo

SL Vedenie odberu vzorky. Vedenie méd byt vyrobené z PTFE alebo z nehrdzavejicej ocele.

B Kipel na ochladenie a kondenzovanie vody zo vzorky vyfuku. Kipel sa md udrziavat pri teplote 273 az 277 K (0 az 4 °C)
ladom alebo ochladzovanim.

C Chladiaca cievka a lapa¢ dostatoény na kondenzovanie a zber vodnych pédr

T, Snima¢ hodnoty teploty kdpela

v, V, Kibové ventily na odtok lapaca kondenzitu a kipela

v, Trojcestny ventil

F, Filter na odstrdnenie ciastociek znedistujucich litok zo vzorky pred analyzou. Vhodny je typ zo skleneného vldkna
s priemerom minimalne 70 mm.

P, Cerpadlo na odber vzorky

v, Tlakovy reguldtor na riadenie prietoku vzorky

v, Gulkovy alebo solenoidovy ventil pre nasmerovanie tokov vzorky, nulového plynu alebo kalibra¢ného plynu do analyzdtorov

Ve Vi, Trojcestné ventily do obtokového susica

D Susi¢ na odstrnenie vlhkosti odoberanych plynov. Ak sa susi¢ pouzije pred analyzitorom NO,, bude mat minimdlny vplyv
na koncentraciu NO .

i Ihlovy ventil na regulovanie prietoku do analyzdtorov
S Manometer na indikovanie vpustového tlaku do analyzdtorov

Cco Analyzédtor NDIR pre oxid uholnaty

NO, Analyzétor NDIR pre oxidy dusika

FL, FL, Obtokové prietokomery

Systém 3

Schéma analytického a vzorkovacieho systému s pouzitim HCLA alebo ekvivalentnych systémov pre meranie NO_ je zndzornend na obrdzku 3 tejto

prilohy.

Sp Vzorkovd sonda z nehrdzavejiicej ocele pre ziskanie vzoriek z vyfukového systému. Odporica sa statickd sonda s uzavretym
koncom, viacerymi otvormi, siahajiica minimalne 80 % naprie¢ vyfukovou rdrou. Teplota vyfukového plynu pri sonde
nesmie byt menej ako 343 K (70 Q).

HSL Nahrievané vedenie odberu vzorky, teplota sa md udrziavat od 453 K do 473 K (180 az 200 °C); vedenie mé byt vyrobené
z nehrdzavejicej ocele alebo PTEE.

F Nahrievany predfilter, ak sa pouziva, teplota md byt rovnakd ako HSL,.
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; Snimac teploty prietoku vyfukového plynu vstupujiiceho do vyhrievanej komory

\A Vhodné ventily pre vyber vzorky, rozpinajiiceho sa plynu alebo generdtorového plynu do systému. Ventil md byt vo
vyhrievanej komore alebo nahrievany na teplotu vedenia odberu vzorky HSL,.

v, V, Thlové ventily na regulovanie kalibracného plynu a nulového plynu

R Filter na odstrdnenie Ciastociek. Vhodny je disk filtra zo sklenenych vldkien s priemerom 70 mm. Filter musi byt lahko
dostupny a md sa menit denne alebo podla potreby aj Castejsie.

P, Nahrievané cerpadlo pre odber vzorky

G, Manometer na meranie tlaku vo vedeni odberu vzorky k analyzitoru HC

R, Tlakovy regulacny ventil na riadenie tlaku vo vedeni odberu vzorky a prietoku do detektora

HFID Nahrievany plamenovy ionizacny detektor pre uhlovodiky. Teplota pece sa ma udrziavat od 453 do 473 K (180 az 200 °C).

FL, FL, FL, Prietokomery na meranie vzorky obtokovym prietokom

R, R, Tlakové reguldtory pre vzduch a palivo

HSL, Nahrievané vedenie odberu vzorky, teplota sa md udrziavat od 368 K do 473 K (95 az 200 °C). Vedenie ma byt vyrobené
z PTFE alebo z nehrdzavejicej ocele.

T, Snima¢ hodnoty teploty toku vzorky vstupujiiccho do analyzatora CL

T, Snima¢ hodnoty teploty konvertora NO, na NO

Vo, Vi, Trojcestny ventil do obtokového konvertora NO, na NO

v, Ihlovy ventil na vyrovnanie prietoku cez konvertor NO, na NO a obtok

SL Vedenie odberu vzorky. Vedenie md byt vyrobené z PTFE alebo nehrdzavejiicej ocele. MoZe byt nahrievané alebo
nenahrievané.

B Kapel na ochladenie a kondenzovanie vody zo vzorky vyfuku. Kapel sa md udrziavat na teplote 273 az 277 K (0 az 4 °C)
ladom alebo ochladzovanim.

C Chladiaca cievka a lapa¢ dostatocny na kondenzovanie a chladenie vodnych par

T, Snima¢ hodnoty teploty kipela

v, V, Kibové ventily na vysusenie lapaca kondenzétu a kipela

R, R, Tlakové regulétory na riadenie prietoku vzorky

V., V, Gulkovy ventil alebo solenoidové ventily na nasmerovanie tokov vzorky, nulového plynu alebo kalibracného plynu do
analyzdtorov.

Vi, Vi, Thlové ventily na regulovanie prietokov do analyzdtorov

co Analyzitor NDIR pre oxid uholnaty

NO, Analyzédtor HCLA pre oxidy dusika

FL, FL, Obtokové prietokomery

vV, V., Trojcestné gulkové alebo solenoidové ventily. Ventily budd vo vyhrievanej komore alebo nahrievané na teplotu vedenia

odberu vzorky HSL,.
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Obrdzok 3

Prietokovy diagram systému analyzy vyfukového plynu pre CO, NO_a HC (analyza podla HCLA a nahrievané vzorkové vedenie)
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PRILOHA VI

KONVERZIA KONCENTRACIE CO A NO_NA HODNOTY ZA VLHKA

Koncentracie vyfukového plynu CO a NO_ merané uvedenou metédou sa vztahuji na suché podmienky. Na prevedenie nameranych hodnot na
skuto¢né koncentracie vo vyfukovych plynoch (vlhké podmienky) sa moze pouzit nasledovny vztah:

ppm (vlhké podmienky) = ppm (suché podmienky) x {1 - 1,85 (%UEL) }

AIR

kde:
G = prietok paliva (kgfs) (kg/h)
G = prietok vzduchu (kgfs) (kg/h) (suchy vzduch).

PRILOHA VII

KOREKCNY FAKTOR VLHKOSTI PRE OXIDY DUSIKA

Hodnoty oxidov dusika sa ndsobia nasledujicim korekénym faktorom vlhkosti:
1
1+A (7m—75) +Bx 1,8 (T— 302)’

kde:
_ GrueL

A = 0,044 —0,0038

AIR

G

B = 0,116 —L 4 0,0053

AR
m = vlhkost nasdvaného vzduchu v g vody na kg suchého vzduchu,
T = teplota vzduchu v K,
GrugL

pomer palivofvzduch (suchy vzduch).
Gar
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Ozndmenie tykajtice sa:

— typového schvilenia ()

PRILOHA VIII

(VZOR)

CERTIFIKAT EHS TYPOVEHO SCHVALENIA

Peciatka sprdvneho organu

— rozdfrenia typového schvdlenia () typu vozidlajsamostatného technického celku/konstrukénej Casti () z hladiska smernice 88/77/EHS, naposledy

zmenenej a doplnenej smernicou...

EHS typové schvdlenie €.:.........ooiii ROZEIEIIE €. vttt
CAST T

0. Vseobecne

0.1 Znacka vozidlajsamostatného technického celkuf/kondtrukenej €asti (T):.......ooiiiiiiii
0.2 Oznacenie vyrobeu typu vozidla/samostatného technického celku/konstrukénej Casti ():......oooooiiiiiiiiiiii
0.3 Kéd vyrobeu vyznaceny na vozidle/samostatnom technickom celkufkonstrukénej asti ():.........ooooiiiiii
0.4 Kategbria vozidla: ....... ...
0.5 NAZOV @ adresa VITODCU: ........iiiii i e e
0.6 Ndzov a adresa pripadného opravneného Zastupct VITODCU: .......o.uiiiiiii i
CAST T

1. Strucny popis (ak je to potrebné): pozri prilohu L

2. Technicky odbor zodpovedny za vyKondvanie TeSIOV: ............ooiiiiiiiii it
3. Ddtum vyhotovenia skd$obného protokolt: ...
4. Cislo SKAZODNENO PIOtOKOIL .. ..eieeiieei ittt et
5. Pripadny(-é) podklad(-y} pre rozsirenie typového schvdlenia:.................ooiiiiiiiii
6 Pripadné pozndmky: pozri prilohu L

7 EESTO: L.
8. DIATUI Lo e
9 POAPIS: ..
10. Prilohu tvori zoznam schvalovacej dokumenticie, ktord je uloZend v administrativnom odbore, ktory udelil typové schvilenie, ktord sa

poskytne na poziadanie.

(') Nehodiace sa preciarknut.
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Dodatok

k certifikdtu typového schvilenia EHS &... tykajiceho sa typového schvilenia vozidla/samostatného
technického celku/konstrukénej &asti () v zmysle smernice 88/77/EHS

1. Strucny popis
1.1 Podrobnosti, ktoré sa majii doplnit v siwislosti s typovym schvdlenim vozidla s nainstalovanym motorom:
1.1.L Znacka motora (NAZ0V POANTKUY: ... oie ittt et e et et et et e e e
1.1.2. Typ a obchodny ndzov (uvedte vetky Varianty): .............oiiiiiiiii i e
1.1.3. K6d vrobet VYZnaceny NMa MIOTOLE: .. .. iuuueiiit ittt et et e e e
1.14. Pripadne kategéria vozidla (ak je pouZiteln€): ...
1.1.5. NAZOV @ adresa VITODCU: ........iiiii i e e
1.1.6 Ndzov a adresa pripadného opravneného Zastupct VITODCU: .......o.uiiiiiii i
1.2. Ak bol motor uvedeny v bode 1.1 typovo schvdleny ako samostatny technicky celok:
1.2.1. Cislo typového schvalenia MOTOTa: .........uvvviiiiiiiiiiiie e
1.3. Podrobnosti, ktoré sa majit doplnit vo vztahu k typovému schvdleniu motora ako samostatného technického celku (podmienky, ktoré musia byt dodrZané

pri instaldcii motora do vozidla):
1.3.1. Maximalny afalebo minimédlny podtlak pii sanf: ... KPa
1.3.2. Maximalny pripustny protitlak: ............ooii KPa
1.3.3. Maximdlna pripustnd hodnota prikonu absorbovaného prislusenstvom pohdfianym tymto mMoOtOrom: ............oeeeuiiiiniiiiiiieiieeeeine.
1.3.31.  Pri volnobeinych otdckach:.................. kW; pri strednych otdckach: .................. kW; pri menovitych otdckach:.................. kw
1.3.4. Pripadné obmedzenia POUZIVATIAL ...........uiiiititit i e
1.4. Urovne emisie

CO oo g/kWh

HC ..o g/kWh

NOL it g/kWh
6 Pripadné pozndimky: ... ...

(') Nehodiace sa preciarknut.



